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ACUERDO DE COOPERACION ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SANTA CRUZ DO SUL (UNISC, BRASIL) Y
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO PUNO (UNA PUNO, PERU)

La Universidad de Santa Cruz do Sul - UNISC, ubicada en la Av. Independéncia n° 2293, Barrio
Universitario, Santa Cruz do Sul - RS, Brasil, inscrita en el CNPJ con el n.° 95.438.412/0002-03, a través
de su Rector PROF. RAFAEL FREDERICO HENN, y la Universidad Nacional del Altiplano Puno - UNA
PUNO, debidamente representada por su Rector Dr. PAULINO MACHACA ARI, identificado con DNI
N°01558171, designado mediante Resolucidn de Asamblea Universitaria N°009-2021-AU-UNA, de fecha
23 de agosto de 2021, conscientes de la cooperacidn entre ambas las instituciones, promoveran el
desarrollo de la ensefianza, investigacion y extensién y de otras actividades académicas en sus
respectivas instituciones. En estos términos, convienen establecer el siguiente Acuerdo de
Cooperacion:

CLAUSULA PRIMERA- La Universidad de Santa Cruz do Sul y la Universidad Nacional del Altiplano
Puno, acuerdan promover la cooperacién entre ambas universidades en 4reas de interés mutuo, a
través de medios adecuados, como los que a continuacidn se relacionan:
1. Desarrollo de intercambio cientifico y cultural de docentes, del cuadro técnico de nivel superior
y estudiantes de grado y postgrado de ambas instituciones sin la cobranza de tasas o cuotas
académicas por la institucién Anfitriona;
2. Realizacion de actividades y proyectos conjuntos de ensefianza, investigacion y extensién con
tematicas en comun;
3. Celebracion de seminarios, talleres y congresos;
4. Intercambio de informacién y publicaciones académicas.
Otras actividades juzgadas mutuamente apropiadas.

o

CLAUSULA SEGUNDA- En cada caso concreto, ambas Instituciones deben preparar un programa de
trabajo a través de acuerdos complementarios, relacionado a las formas especificas que deberén ser
adoptadas para el cumplimiento de la cldusula primera, bien como la inversién implicada para tal y
las especificaciones de las responsabilidades de las partes.

CLAUSULA TERCERA- Cada Institucién debe hacer todos los esfuerzos posibles para la captacién de
recursos de diversas fuentes, que posibiliten la realizacién de los programas de cooperacién. Cualquier
programa propuesto de acuerdo con la Clausula Segunda solamente se efectuard después que se
hayan obtenido los recursos adecuados.

CLAUSULA CUARTA- El contenido de este documento o las actividades vinculadas se realizaran sobre
las bases de la igualdad y reciprocidad, de acuerdo con las posibilidades y particularidades de ambas
instituciones.

CLAUSULA QUINTA- Los resultados cientificos obtenidos en las actividades conjuntas de ensefianza,
investigacion y extension, que puedan producir resultados posibles de ser protegidos por los derechos
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de propiedad intelectual, deberan ser articulados por ambas instituciones en el sentido de permitir la
adhesi6n de todos los interventores. Debiendo todas las comunicaciones y publicaciones, que resulten
de proyectos desarrollados en el ambito de este Convenio de Cooperacién, ser indicados
expresamente en los créditos de ambas instituciones.

CLAUSULA SEXTA- Las partes se comprometen, mismo después del término del presente convenio, a
mantener completa confidencialidad y sigilo sobre cualesquier datos o informaciones obtenidas bajo
este convenio, reconociendo que no pueden utilizarlos, divulgarlos o proveerles a terceros, salvo con
expresa autorizacion, por escrito, de la otra parte.

Subclausula tinica. La parte infractora responde civil, administrativa y criminalmente, por cualesquier

dafios causados a la otra parte o a terceros en virtud de la quiebra de la confidencialidad y sigilo a que
estan obligadas.

CLAUSULA SEPTIMA - Cada una de las partes garante y asegura que cumple con las directrices
establecidas en la Ley n® 12.965/2016 (Marco Civil de la Internet) y en la Ley brasilefia n® 13.709/2018
(Ley General de Proteccion de Datos) y la Ley Peruana N° 29733 (Ley de Proteccién de Datos), estando
conscientes de los derechos, obligaciones y penalidades aplicables, obligdndose a adoptar todas las
medidas razonables para garantizar, por si, su personal, colaboradores, empleados y subcontratados
que utilicen los Datos Protegidos solamente de modo a viabilizar la ejecucién del presente Convenio.

Subclausula primera. En la ocurrencia de cualquier incidente (pérdida, eliminacién o exposicién

indeseada o no autorizada) que envuelva las informaciones tratadas en razén de la presente relacién,
la Parte infractora debe: (i) notificar la otra Parte dentro de hasta 48 (cuarenta y ocho) horas tras tomar
conocimiento del Incidente de Seguridad; (ii) fornecer a la otra Parte todas las informaciones y toda
documentacién relevante de su conocimiento, en su pose o control, a respecto del Incidente Seguridad;
y (iii) cooperar con la otra Parte y tomar las medidas necesarias para ayudar en la investigacion,
mitigacién y en el remedio de cualquier Incidente de Seguridad; asi como reembolsar a la otra Parte
todos los costos razonables incurridos por la otra.

Subclausula segunda. Las Partes son responsables por el tratamiento de datos personales que realizar
para la conformidad de este Convenio, debiendo adoptar medidas operacionales, técnicas y
organizacionales apropiadas para proteger los datos personales recibidos por la otra Parte contra
destruicion o alteracion accidental o ilegal y divulgacién o acceso no autorizado. Esas medidas deben
mantener el nivel de seguridad adecuado a los riesgos representados por el procesamiento y a la
naturaleza de los datos que sean protegidos, sin perjuicio del cumplimento de cualquier otra medida
exigida por las leyes de proteccidn de datos aplicables.

Subclausula tercera. Las Partes deben asegurar que cualquier persona autorizada a procesar los Datos
Personales de la otra Parte esté vinculada a obligaciones contractuales de confidencialidad.

CLAUSULA OCTAVA - Este Convenio de Cooperacién serd efectivado a partir de lafecha de la firma, por
el periodo de cinco afios, pudiendo a cualquier momento ser cancelado mediante comunicacion previa
escrita a la otra parte con, por lo menos 60 (sesenta)dias de antelacién.

Subclausula tnica. Son admitidas alteraciones o prorrogacién del presente instrumento mediante
celebracién de Término Aditivo.

Pigina 2 de 3



CLAUSULA NONA- Y porque estan de acuerdo, esto se deduce Acuerdo de Cooperacién firmado en dos
(2) ejemplares de igual forma y contenido en ambos idiomas, Portugués y Espafiol.

Las Partes reconocen y aceptan que este instrumento puede ser ejecutado mediante firma electrdnica,
y reconocen la existencia, validez, eficacia y exclusividad del documento electrénico y de las firmas
electrénicas a todos los efectos legales, de acuerdo con el articulo 10, caputy el apartado 2 de la Medida
Provisional 2.200-2/2001, de la Ley de Brasil.

RAFAEL FREDERICO St e oms it E UNA S ey
R @ PuNo T
13:00:21 -03'00"
Universidad de Santa Cruz do Sul Universidad Nacional del Altiplano Puno
(UNISC) (UNA PUNO)
Prof. Rafael Frederico Henn Dr. Paulino Machaca Ari
Rector de la UNISC Rector de la UNA PUNO
Testigos:

Documento assinado digitalmente

“b ANDRE LUIZ MAURER
g Data: 12/08/2025 14:49:16-0300
Verifique em https://validar.iti.gov.br

a) b)

Nombre: André Luiz Maurer Nombre:
Documento: 010.185.080-82 Documento:
Fecha: Fecha:
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UNIVERSIDADE DE SANTA CRUZ DO SUL

ACORDO DE COOPERAGAO ENTRE A UNIVERSIDADE DE SANTA CRUZ DO SUL (UNISC, BRASIL) EA
UNIVERSIDADE NACIONAL DO ALTIPLANO PUNO (UNA PUNO, PERU)

A Universidade de Santa Cruz do Sul - UNISC, com sede na Av. Independéncia, 2293, Bairro
Universitarioem Santa Cruz do Sul, RS, inscrita no CNPJ sob n® 95.438.412/0002-03, por meio de seu
Reitor, PROF. RAFAEL FREDERICO HENN, e a e a Universidade Nacional do Altiplano Puno - UNA
PUNO, devidamente representada pelo seu Reitor, Dr. PAULINO MACHACA ARI, identificado com o
DNI n°® 01558171, nomeado pela Resolucdo da Assembleia Universitaria n® 009-2021-AU-UNA, de 23
de agosto de 2021, cientes da cooperagdo entre ambas as instituicdes, promoverdo o
desenvolvimento do ensino, da investigacdo, da extensdo e de outras atividades académicas nas
respetivas instituicdes. Nestes termos, acordam em estabelecer o seguinte Acordo de Cooperacio:

CLAUSULA PRIMEIRA - A Universidade de Santa Cruz do Sul e a Universidade Nacional do Altiplano
Puno, acordam promover cooperagdo entre ambas as partes nas areas de mutuo interesse, através
das seguintes condicdes:

113 promover intercambio académico, cientifico e cultural de docentes, do quadro técnico de
nivel superior e estudantes de graduagéo e pds-graduacdo de ambas as institui¢des sem a cobranca
de taxas ou mensalidades académicas pela instituicdo Anfitri;

2, conceber atividades e projetos conjuntos de ensino, pesquisa e extensdo com tematicas em
comum;

3. realizar conferéncias, cursos e simpdsios conjuntos;

4. facilitar o intercambio de informacgdes e publicagdes académicas;

5 outras atividades julgadas mutuamente apropriadas.

CLAUSULA SEGUNDA - Em cada caso especifico de cooperagéo as partes devem preparar e acordar
um programa escrito detalhado e celebrar Termo Aditivo, considerando passos determinados e
medidas para a implementagdo da clausula primeira, bem como os investimentos implicados para
tal e as especificagdes das responsabilidades das partes.

CLAUSULA TERCEIRA - Cada Instituicio deve reunir todos os esforgos possiveis para a captacio de
recursos de diversas fontes, que possibilitem a realizagdo dos programas de cooperacdo. Ademais,

qualquer programa proposto de acordo com a clausula segunda somente se efetiva depois que se
tenham obtido os recursos adequados.

CLAUSULA QUARTA - O contetido deste documento ou as atividades sob este conduzidas se realizara

sob bases da igualdade e reciprocidade, de acordo com as possibilidades e particularidades de
ambas instituigdes.
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CLAUSULA QUINTA - Os resultados cientificos obtidos nas atividades
conjuntas de ensino, pesquisa e extensdo, que possam produzir resultados passiveis de serem
protegidos pelos direitos de propriedade intelectual, deverdo ser articulados por ambas institui¢des
no sentido de permitir a ades3o de todos os intervenientes, devendo todas as comunicagdes e

publicagdes, que resultem de projetos desenvolvidos no dmbito deste Acordo de Cooperacao, serem
indicados expressamente os créditos de ambas instituicdes.

CLAUSULA SEXTA - As partes comprometem-se, mesmo apos o término do presente convénio, a
manter completa confidencialidade e sigilo sobre quaisquer dados ou informacgdes obtidas em razdo
do presente convénio, reconhecendo que ndo podem utilizd-la de modo indevido, nem divulgar ou
fornecer esses dados a terceiros, salvo com expressa autorizac3o, por escrito, da outra parte.

Subcldusula unica. A parte infratora responde civil, administrativa e criminalmente, por quaisquer

danos causados a outra parte ou a terceiros em virtude da quebra da confidencialidade e sigiloa que
estdo obrigadas.

CLAUSULA SETIMA - Cada uma das Partes garante e assegura que cumpre com as diretrizes
estabelecidas na Lei n® 12.965/2016 (Marco Civil da Internet) e na Lei n° 13.709/2018 (Lei Geral de
Protecdo de Dados) do Brasil e a Lei Peruana n°® 29733 (Lei de Protecdo de Dados) estando cientes dos
direitos, obrigacdes e penalidades aplicaveis, obrigando-se a adotar todas as medidas razoaveis para
garantir, por si, seu pessoal, colaboradores, empregados e subcontratados que utilizem os Dados
Protegidos somente de modo a viabilizar a execucdo do presente Convénio.

Subcldusula primeira. Na ocorréncia de qualquer incidente (perda, dele¢do ou exposi¢do indesejada
ou ndo autorizada) que envolva as informac@es tratadas em razdo da presente relagdo, a Parte
infratora deve: (i) notificar a outra Parte dentro de até 48 (quarenta e oito) horas apés tomar
conhecimento do Incidente de Seguranca; (ii) fornecer 3 outra Parte todas as informacdes e toda
documentacao relevante do seu conhecimento, em sua posse ou controle, a respeito do Incidente de
Seguranca; e (jii) cooperar com a outra Parte e tomar as medidas necessérias para ajudar na
investigacdo, mitigacdo e no remédio de qualquer Incidente de Seguranca; assim como reembolsar
a outra Parte todos os custos razodveis incorridos pela outra.

Subcldusula segunda. As Partes sdo responsaveis pelo tratamento de dados pessoais que realizarem
para a conformidade deste Convénio, devendo adotar medidas operacionais, técnicas e
organizacionais apropriadas para proteger os dados pessoais recebidos da outra Parte contra
destruigdo ou alteracdo acidental ou ilegal e divulgacio ou acesso n3o autorizado. Essas medidas
devem manter o nivel de seguranga adequado aos riscos representados pelo processamento e a
natureza dos dados a serem protegidos, sem prejuizo do cumprimento de qualquer outra medida
exigida pelas leis de protecdo de dados aplicaveis.

Subcldusula terceira. As Partes devem assegurar que qualquer pessoa autorizada a processar os
Dados Pessoais da outra Parte esteja vinculada a obrigacdes contratuais de confidencialidade.
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CLAUSULA OITAVA - Este Acordo de Cooperagdo tem vigéncia a partir da data de sua assinatura, pelo
periodo de 05 (cinco) anos, podendo a qualquer momento ser cancelado mediante comunicagdo
prévia escrita a outra parte com, pelo menos 60 (sessenta) dias de antecedéncia.

Subclausula tnica. Sdo admitidas alteracdes ou prorrogacio do presente instrumento mediante
celebragdo de Termo Aditivo.

CLAUSULA NONA - Por estarem de acordo, o presente Acordo de Cooperagdo segue assinado em
duas (2) vias de igual forma e teor, em espanhol e em portugués.

As Partes declaram ciéncia e aceitam que o presente instrumento pode ser firmado por meio de
assinatura eletronica, e reconhecem a existéncia, validade, eficacia e exclusividade do documento
eletrdnico e das assinaturas eletrdnicas para todos os fins legais, em conformidade com o disposto
no art. 10, caput, e §2° da Medida Proviséria 2.200-2/2001.

Assinado de forma digital por

RAFAEL FREDERICO Syt Firmado digitalmente por:
RAFAEL FREDERICO HENN:66931 126091 ) .-‘ UNA :’:‘:EHACAAHIPauI\nDFAU 20145496170
HENN:66931126091 pados: 20250825 130104 ] PunO M ssene
Universidade de Santa Cruz do Sul (UNISC) Universidade Nacional do Altiplano, Puno
Prof. Rafael Frederico Henn (UNA PUNO)
Reitor da UNISC Doutor Paulino Machaca Ari

Reitor da UNA PUNO

Testemunhas:

Documento assinado digitalmente

ub ANDRE LUIZ MAURER
g Data: 12/08/2025 14:49:16-0300

verifique em https://validar.iti.gov.br

a) b)

Nome: André Luiz Maurer Nome:
Documento: 010.185.080-82 Documento:
Data: Data:
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Puno, 18 de senembre del- 2025
VISTOS:

La propuesta del ACUERDO DE COOPERACION ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SANTA CRUZ DO SUL (UNISC, BRASIL) Y LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANQ PUNO (UNA PUNO, PERU), alcanzado mediante OFICIO N° 0641-2025:J-OCRI-UNA, de la
Oficina de Cooperacion y Relaciones Internacionales; '

CONSIDERANDO:

Que, mediante MEMORANDUM N2.1035-2025-SG-UNA-PUNO se da cuenta del ACUERDO DE COOPERACION ENTRE LA UNIVERSIDAD
DE SANTA CRUZ DO SUL (UNISC, BRASIL) Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO PUNO (UNAPUNO, PERU), el mismo que
en nueve (09) clausulas retine los requisitos de forma y de fondo a fin de ser suscrito, el cual ambas Instituciones deben preparar un programa
de trabajo a través de acuerdos complementarios, relacionado a lasformas especificas que deberan ser adoptadas para el cumplimiento de la
clausula primera, bien como la inversion implicada para tal y las especificaciones de las responsabilidades de las partes;

Que, la Universidad Nacional del Alfiplano — Puno se rige por las disposiciones contenidas en la Ley N° 30220 - Ley Universitaria, el Estatuto
y normas administrativas internas; goza de autonomia en su régimen normativo, de gobierno, académico, administrativo y econémico, que
debe ser ejercida de acuerdo a o previsto en el art. 18° de la Constitucién Politica del Estado y Leyes de la Repubhca para el cumplimiento
de los fines y objetivos institucionales;

Que, conforme lo establece el numeral 59.13 del art. 59 de la Ley N° 30220 - Ley Universitaria, la aprobacion de acuerdos y convenios con
universidades extranjeras, organismos gubernamentales, internacionales u otros sobre investigacion cientifica y tecnoldgica, asi como otros
asuntos relacionados con |as actividades de |a universidad, es atribucion del Consejo Universitario; estando autorizado el Rector en su calidad
de personero legal de esta Casa Superior de Estudios, a efectuar la suscripcién del mismo, ello, a tenor de lo dispuesto por el art, 60 de la
acotada Ley, concordante con los arts. 94, 93 numeral 93.15 y 96 numeral 96.8 del Estatuto de la UNA-PUNO, respectivamente; por lo que, el
Pleno del Honorable Consejo Universitario en Sesién Ordinaria de fecha 11 de setiembre del 2025, ha aprobado el ACUERDO DE
COOPERACION ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SANTA CRUZ DO SUL (UNISC, BRASIL) Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO
PUNO (UNA PUNO, PERU), cuya vigencia es por el periodo de 05 afios a partir de la fecha de su suscripcion;

Estando a la documentacion sustentatoria que forma parte de la presente Resolucion; el INFORME N° 0465-2025-SUBUPCDD/DGEA-UNA
de la Sub Unidad de Planeamiento Curricular y Desempefio Docente, los cuales concluyen opinion favorable respecto al presente acuerdo; el
INFORME LEGAL N° 1616-2025-OAJ-UNA-PUNO de fecha 18 de agosto del 2025, de la Oficina de Aseseria Juridica, el cual concluye
PROCEDENTE la aprobacion del acuerdo materia del presente;

En el marco de las atribuciones conferidas por la Ley N° 30220 - Ley Universitaria, el Estatuto Universitario y la Resolucion de Asamblea
‘Universitaria N* 009-2021-AU-UNA,;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- APROBAR, el ACUERDO DE COOPERACION ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SANTA CRUZ DO SUL (UNISC,
BRASIL) Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL ALTIPLANO PUNO (UNA PUNO, PERU), el mismo que en nueve (09) cléusulas forma parte
de |a presente Resolucion y tendra una vigencia de cinco (05) afios computados a partir de su suscripcidn.

Articulo Segundo.- NOMINAR, como RESPONSABLE del precitado Convenio, al Director de la Unidad de Posgrado de la Facultad de
Ciencias Biologicas de la UNA - Puno.

Articulo Tercero.- E| Vicerrectorado Académico, la Direccién General de Administracién, Oficina de Asesoria Juridica, la Oficina de
Cooperacion y Relamones Internacionales, los responsables nominados y dema ndencias correspondientes dela msmucmn quedan

ROSMERY FLORES BUSTINZA
SECRETARIA GENERAL -

* Pffeccion General de Administracién
0cCl, OAJ, OPP

* Ofs.: C ion y Inter
* Responsables del Convenio.

* Archivo/2025.
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